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RESUM

Aquest estudi analitza €ls correlats acUstics de I'accent secundari en catala. En
primer lloc, s'’ha dut a terme un experiment de produccié I’ objectiu del qual és
comparar €ls parametres de duracio, FO i intensitat de sil-labes amb €els segiients
suposats nivells accentuals: (1) sense accent (pica); (2) amb accent primari (pica);
(3) amb accent ritmic (picaresca); (4) amb accent secundari en mots compostos
(picaferro). Els resultats mostren que els accents secundaris dels tipus examinats
en aguest article no presenten correlats acustics fiables que els caracteritzin i que
els diferenciin de les vocals atones. En segon lloc, s ha realitzat un experiment de
percepcid que demostra que els oients confonen les sil-labes atones amb les
sil-labes amb accents ritmic i secundari en compostos. Per una banda, es confirma
pel catala un fet demostrat en llenglies com el grec (Arvaniti 1994), €l castella
(Prieto i van Santen 1996, Scharf et al. 1995, Diaz-Campos 2002) i €l polonés
(Scharf et al. 1995): mentre que els oients tendeixen a regularitzar els accents i a
sentir accents ritmics alterns, hi ha ben poca evidéencia fisica d’aquest ritme en la
cadena parlada (vg. Hayes 1995:30-31). Per altra banda, es confirma, en contra de
la creenca tradicional, € comportament aton del primer element de mots
compostos defensat per Mascard (1983) i Recasens (1993), en contrast amb el
comportament tonic dels adverbis en —ment, que sovint es pronuncien amb un
accent tonal en el primer element (vg. secci6 2.2).

ABSTRACT

This study aims at examining the acoustic correlates of secondary stressin Catalan.
First, we carried out a production experiment which compared measures of
duration, FO and amplitude of syllables with 4 types of purported prominence: (1)
no stress (picd); (2) primary stress (pica); (3) rhythmic stress (picarésca); (4)
secondary stress in compounds (picaférro). The results show that there are no
robust acoustic correlates for secondary stresses, and that such vowels are not
acoustically different from unstressed syllables. Secondly, a perception experiment
carried out with the same groups of syllables demonstrates that hearers tend to
perceive secondary stresses as syllables with no stress. Summing up, this article
shows something that has been shown recently for languages such as Greek
(Arvaniti 1994), Spanish (Prieto & van Santen 1996, Scharf et al. 1995, Diaz-
Campos 2002), and Polish (Scharf et al. 1995), namely, while hearers tend to
regularize rythm and hear rhythmic accents on alternating syllables, there is little
physical evidence for thiskind of stressesin connected speech (vg. Hayes 1995:30-
31). On the other hand, the article confirms, against the traditional view, that first
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elements of compounds are unstressed in the phonetic level, regardless of the fact
that vowels in these positions are not reduced (Mascar6 1983, Recasens 1993,
among others). This contrasts with the behavior of —ment adverbs, which are
generally pronounced with a pitch accent on the first element (cf. Section 2.2).

1. INTRODUCCIO

En cataa, llevat dels mots atons, cada mot conté una sil-laba sobre la qual recau
I’ accent més prominent del mot, anomenat accent de mot o accent primari. En la
tradicié de I'andlis fonética i fonologica del catala, hom ha parlat també de la
preséncia de sil-labes amb accent secundari de diverses procedéncies. Per una
banda, hi ha un accent ritmic que prové de I’ aplicaci6 d’ uns patrons métrics sobre
les sil-labes atones d'una seqiiencia, ja sigui patrons de ritme binari (maratd) o
ternari (fatalitat) —vg. Coromines (1971), Oliva (1992)." Per altra banda, hi ha un
tipus d’ accent secundari condicionat morfoldgicament que tradicionalment s ha dit
que apareix en prefixos tonics, en primers elements de compostos i en adverbis
acabats en -ment (p.ex., prérafaelita, pélacanyes, pausadamént), encara que també
hi ha autors que defensen que els compostos tradicionals es realitzen sense accent
en € primer element (Mascaré 1983, Recasens 1993). Finalment, hi ha un altre
tipus d’accent secundari que prové de la subordinacié accentual a nivell de frase;
les situacions de xoc accentual, per exemple, el catala les soluciona mitjancant la
subordinacio o total supressio del primer de dos accents adjacents (p. ex., vi négre
0 Vi négre; Mascard 1986, Oliva 1992, Prieto et al. 2001, Recasens 1993).

Mentre que I’ accent primari compta amb correlats fonetics prou clars (vg. Barnils
1933, Recasens 1986, 1991), els accents secundaris i ritmics han estat descrits
sobretot des del punt de vista de la percepcio i ens manquen estudis que determinin
s hi ha diferencies acustiques clares que els distingeixin dels accents primaris o de
les sil-labes sense accent. Els pocs estudis realitzats en aguesta direccié no han
trobat diferéncies entre sil-labes amb accent secundari i sil-labes sense accent. El
treball de D. Recasens (1991), per exemple, no troba diferéncies significatives de

! Marquem I"accent primari amb accent agut i I’accent secundari amb accent greu. Autors
com Bruguera (1990), Coromines (1971), Oliva (1977, 1992), Mascar6 (2002), entre molts
altres, també utilitzen aquesta convencié. Pel que fa as patrons ritmics del catala, mentre
que Coromines (1971) considera €l patré binari com a més genui, Ferrater (1971) el metre
ternari (I’anapest), i Oliva (1992) defensa que hi ha opcionadlitat entre els ritmes binari i
ternari.



Correlats acuistics de I’ accent secundari en catala 109

durada entre sil-labes atones i sil-labes amb accent ritmic. Igualment, la prova de
percepcio duta a terme per J. Mascar6 (1983) posa de manifest que els parlants
catalans no sdn capacos de distingir entre accents de tipus ritmic i secundari en
compostos (és a dir, confonen mots com superar-me i superarma). L’objectiu
d’aquest treball és aportar més dades per a resoldre algunes de les giiestions encara
pendents sobre I'accent secundari en catala ¢ES pot demostrar I’ existéncia d'un
accent secundari en catala tant a nivell de produccié com de percepci6? Les
sil-labes amb accent secundari ¢es diferencien d' altres sil-labes amb accent primari
0 sense cap nivell de prominencia? ¢Hi ha algun indicador acUstic responsable de
diferenciar les vocals produides amb accent secundari?

Aquest estudi consta de dues parts. La primera presenta un experiment de
produccié que anditza un total de 876 sil-labes amb €els seglients 4 nivells
accentuals: 1) no accentuat (pica); 2) accent primari (pica); 3) accent ritmic
(picaresca); 4) accent secundari en compostos (picaferro). Aquestes sil-labes,
inserides en contextos comparables, van ser llegides per 4 informants de catala
central d edats compreses entre 251 35 anys. S analitzen tant els valors absoluts de
durada, intensitat i FO de la sil-laba en qliesti6 com els del contorn que forma
aquesta sil-laba amb la sil-laba seglient. La segona part de I’experiment és una
prova de percepcié que inclou un total de 28 seqliencies, dividides en 7 grups de 4
sil-labes de diferents nivells de tonicitat (tonic, aton, accent ritmic i accent
secundari en mots compostos). Per a confeccionar €ls estimuls de I’ experiment, es
van triar 4 casos representatius de les seqliencies gravades en I'experiment de
producci6 i es van dillar les primeres dues sil-labes de les paraules clau: per
exemple, la seqliencia inicial pica del grup pica, pica, picarols i picaferro. Els
guatre informants que van participar en I’experiment havien d'identificar el mot
del qual provenia aguesta sequénciainicial.

Els resultats de I’experiment de produccié ens indiquen, per una banda, que en
parla normal i sense émfasi, tant els accents secundaris ritmics com els accents
secundaris en mots compostos no presenten correlats aclstics clars i que aquestes
sil-labes s’ equiparen acUsticament amb les sil-|labes atones. Igualment, els resultats
de la prova de percepcié demostren que €els oients tendeixen a confondre en un
percentatge forca alt els dos tipus d’ accents secundaris amb les sil-labes atones. Es
a dir, els informants dubten d’atribuir la seqiiencia pica bé al mot picaresca o a
mot picaferro i mai no e confonen amb un accent primari (pica). En definitiva, es
confirma, en contra de la interpretacié tradicional, e caracter aton dels primers
elements de compostos ja defensada per Mascard (1983) i Recasens (1993),
malgrat que aquests elements no presentin reduccié vocalica ([o]brellaunes,

r[e]ntaplats). En el cas de I’ accent ritmic, sembla que €ls oients tendim a imposar,
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en agun nivell del pla de la percepcio, un ritme sobre la cadena parlada que
després no té cap evidencia o correlat fisic (vg. Hayes 1995).

2. L’ACCENT SECUNDARI EN CATALA

En aguesta seccid repassem €ls treballs que s’ han dut a terme sobre els dos tipus
d’accents secundaris que S examinen en |’ experiment, tant €l que prové de patrons
ritmics (tipus picaresca) com el condicionat morfoldgicament (tipus picaferro). No
esmentarem els accents secundaris que provenen de la subordinacié accentual a
nivell de frase.

2.1. L’accent ritmic

En catala s ha descrit la preséncia d’un accent ritmic en paraules amb més d’'una
sil-laba pretonica, de manera que una paraula com maratd, té una sil-laba tonica
(t6) i una sillaba amb accent ritmic (ma). Entre s filolegs trobem opinions
diverses sobre quin és el patro ritmic general del catala. Coromines (1971:96), per
exemple, en el seu classic article sobre I'elocucié i la recitacié en catala, esmenta
que el ritme catala genui és € ritme binari: “El sistema d'accentuacié del catala és
binari; en els mots llargs, a part de I’accent principal, hi ha un accent secundari
cada dues sil-labes. Mots com esternudaria o afectivitat es pronuncien amb dos
accents secundaris, ultrael final i principal; s marquem els accents secundaris amb
el greu i I'accent principa amb I'agut, cal pronunciar esternudaria, afectivitat,
consolidamént, descatalanitzar, encaterinamént. Mentre que la bona prosodia
castellana exigeix de pronunciar aquests mots, i €ls analegs, sense cap accent
secundari ni cap cim accentual ni ritmic, a part del darrer (afectividad,
consolidacion, estornudaria). Es absolutament inadmissible de trasplantar a catala
aquesta prosodia.” Ferrater (1981:80), en canvi, argumenta que € ritme més
productiu en catala és el ternari, |’anapest: “...allo que imposa al vers de Foix € seu
marcat ritme anapestic és simplement |’expectacié del lector, o sigui la
consciéncia, dins tota persona acostumada a llegir poesia catalana, que |’ anapéstic
és un dels ritmes que estem acostumats que se'nstirin més a sobre.”

Oliva (1977:90, 1992:34), en el seu estudi del ritme de la prosa (que contraposa a
I’elocuci o ritmicatipica de la lectura de poemes) defensa que €l's parlants del catala
tenen la possibilitat de tenir alternances binaries i ternaries, indistintament. Per ell,
els mots mortaldat i fatalitat es poden pronunciar opcionalment amb ritme binari
(mortaldat i fatalitat) o ternari (mortaldat i fatalitat). Oliva apunta que sovint
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aquesta opcionalitat ve determinada per la tendéencia a I’ euritmia que presenta la
configuracié accentual de la frase, és a dir, la tendéncia a garantir una alternanca
entre posicions metricament fortes i febles. Per exemple, la paraula monotonia té
un ritme dactilic a (1a, monotonia) i un ritme iambic a (1b, monotonia). En €l cas
de (1b) I'accent ritmic se situa sobre la segona sil-laba per tal d’evitar un xoc
accentual amb I’ accent anterior (gran):

(0] a. musicai monotonia
b. amb gran monotonia

La descripcio dels patrons ritmics del catala s ha basat en observacions fetes des
del punt de vista de la percepci6, és adir, en laimpressio auditiva del grau de forca
que presenta una sil-laba en relacié amb les sil-labes veines (vg., p. ex., Oliva
1992). L’Unic treball de tipus experimental amb qué comptem és I'estudi de
Recasens (1991), el qual compara les propietats de duracié de les sil -1abes toniques
i atones del catalai no troba cap indici del ritme en la duracio de les sil-labes, ans
al contrari: “En tots els parlants, les sil-labes pretdniques situades dues sil -labes
abans de la sil-laba tonica (i que es troben en posicié inicia absoluta de mot) son
les més curtes de totes les sil labes atones del mot.”? (Recasens 1991: 231-32).
Aquest fet no és gaire sorprenent, atés que estudis recents han demostrat que, en
[lenglies en les quals també s han descrit patrons ritmics binaris com en catala, no
hi ha evidéencia acUstica clara d’ aquest ritme (vg. Arvaniti 1994 per al grec; Prieto i
van Santen 1996, Scharf et al. 1995, Diaz-Campos 2002 per a castella; Scharf et
al. 1995 per a polones).

2.2. L’accent secundari ‘morfologic’

Com és sabut, els compostos i €ls anomenats prefixos tonics del catala es
comporten fonoldgicament com a mots independents. Processos fonoldgics com
ara I’ensordiment final o la sonoritzacié de fricatives, que s'apliquen a final de
mot, també tenen lloc entre els elements de compostos (vg. sud-est [su'test], peix
espasa [pe3os'pazs]; Mascard 1986:45, Bonet i Lloret 1998). Les vocals dels
primers elements de mots compostos, dels advervis en -ment i dels prefixos tonics

2 “For all speakers, pretonic unstressed syllables which are located two syllables away from
the stressed syllable (i.e., word absolute initial unstressed syllables) are the shortest of all
unstressed syllablesin the word.” (Recasens 1991:231-32).
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tampoc no es redueixen, tal i com mostren els exemples de (2).> Generalment hom
interpreta que la presencia d’ un accent subjacent en la forma fonologica de cada
element és la responsable del blogueig de la regla de reduccié vocdica en la
fonologialéxica (Mascaré 1986, Bonet i Lloret 1998).

(2 M ots compostos Prefixos tonics
capgros [ kab'gros] contrasentit [ kontroson 'tit]
rentaplats [,renta'plats] semicentre [ semi'sentra]
pocavergonya [ pokafor'yons]  extrajudicial [,ekstrozudi'sjal]
centpeus [ sem'pews] preromanic [ preru'manik]

Adverbis en —ment

intensament [in,tensa'men]
docilment [ dosil'men]
estoicament [os tojko'men]
completament [kum plete'men]

La manca de reducci6 vocalica que presenten aquests elements ha fet que
tradicional ment es pensés que presenten un accent secundari a nivell fonétic. Fabra
(1912:193-195) va encentar la tradici6 de marcar accents secundaris en €ls
compostos, a més d'un accent principal, i € van seguir gramatics com Badia
(1951:100,113), Bruguera (1990), Marva (1968), Oliva (1977, 1992) o Wheeler
(1977). Com diu Marva (1968:405), “El compost, generalment, conserva €ls dos
accents tonics dels seus components. Ex.. comptagotes, agredolg, capblanc,
carvendre, hispano-suissa, cap-i-cua, vint-i-set, adéu-siau, corre-cuita. També

3 En aguns casos trobem variacié en la reduccié de les vocals dels anomenats prefixos
tonics., tal i com reflecteixen les seglients transcripcions extretes del Diccionari de
Ortografici de Pronuncia de J. Bruguera (vg. també Wheeler 1980):

Amb reduccié Sense reduccio
pr[s]historia pr[e]coccio
pr[s]formacio pr[e]romanic
pr[e] concebut pr[e]molar
pr[s]disposicio pr[e]regnant
pr[s]determinacio prie]cristia

pr[s]fabricacio pr[e]escolar
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conserven els dos accents tonics els adverbis trets dels adjectius afegint-hi
I’element tonic -ment. Aixi, completament, evidentment.” Més recentment,
Bruguera (1990), en €l seu Diccionari ortografic i de pronUncia transcriu com a
secundaris els accents de primers elements dels mots compostos (pelacanyes
[,pelo'kapas], pit-roig [pidrotf]), dels adverbis en -ment (pejorativament
[posurstife'men], vilment [bil'men]) i els accents dels prefixos tonics
(prepalatal [ prepslo'tal], pretonic [ pre'tonik]).* Oliva (1992:85) també defensa
que els compostos presenten un accent secundari a I’ esquerra que només es pot
esborrar en situacio de xoc accentual: “Els compostos tenen un sol accent primari
de mot (el situat més cap aladreta) i un 0 més de secundaris. L’ accent secundari
pot desaparéixer per I’aplicaci6 de la RAB (i.e., cor-agre).” El contorn accentual
dels compostos formats per dos elements s'obté de la manera seglient: cada
element Iéxic té un accent primari de tres batecs (exactament igual que el que hem
vist a capitol segon sobre els morfemes dels mots derivats), perd presenten,
respecte a aquests, una desaccentuacié de només un sol batec de I'element de
I'esquerra. Diem d'un sol batec perque el voca accentuat de I'element de
I’esquerra no queda reduiit, mentre que la desaccentuacié de dos batecs redueix la
vocal.”

Mentre els tractats anteriors apunten que els primers elements dels compostos
tradicionals tenen un accent secundari, Mascaré (1983, 1986, 2002), Recasens
(1993) i Bonet i Lloret (1998) defensen que la major part d aquests elements son
atons a nivell fonétic. Per aquests autors, €ls compostos tradicionals es realitzen
sense accent en el primer element (trencaclésques), mentre que els adverbis en -
ment se solen realitzar amb un accent secundari en el primer element (docilmént).
Basant-se en els resultats d’un experiment perceptual, Mascard (1983) argumenta
gue €ls parlants catalans no distingeixen entre seqiiéncies amb un grau d'accent 0 o
2 (inaccentuat o ritmic) i un grau d'accent 3 (accent secundari en compostos).
L’experiment va consistir en presentar parelles de seqliencies que nomeés es
distingien pel tipus d’accent amb la intencio d’ esbrinar s els parlants catalans eren
capacos de distingir diferents nivells de tonicitat. Es presentaren parelles com

* En laintroduccié, Bruguera també esmenta fendmens de vacil lacié en alguns casos: “Un
fenomen semblant de vacil lacié es produeix en els mots derivats i compostos pel que fa al
possible accent secundari més marcat que poden presentar: aquest es déna sempre que €ls
parlants conserven la consciencia lingliistica de la composicié del mot i s afebleix quan, a
causa de la naturalesa dels components, es perd la nocié6 de mot compost.” (Bruguera
1990:11)

5 RAB = Reglad'Absorci6 de Batecs.
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superarma vs. superar-me, que es distingeixen perque la primera sil-laba su té
accent secundari en compostos i la segona té accent ritmic. Els informants van ser
incapacos de distingir entre els dos mots: “Els subjectes eren incapagos de distingir
entre homonims amb accents A i P (A=aton; P=accent indeterminat del primer
element dels compostos), la qual cosa vol dir, almenys des d’'un punt de vistade la
percepcio, que no hi ha cap diferencia d accentuacié entre les dues classes de
mots.” (Mascaré 1983:201). Es a dir, un parlant catala no distingeix entre les
sequiencies superar-me i superarma. Nosaltres mateixos podem apreciar €l contrast
auditiu evident que hi ha entre els primer elements atons dels mots compostos
(obrellaunes rapid) i I'accent secundari per subordinacié que apareix quan €l
primer element és un mot (obre llaunes rapid; vg. Mascar6 2002: 93,115), tal i
com mostren els exemples de (1):°

(@) [o]brell['a]unes VS. [,o]brell['a]unes
trle]ncan['s]us VS, tr[,eJncan['o]us
ésf[e]rromagn['e]tic Vs. ésf[ e]rro magn['e]tic

Recasens (1993: 206-207) defensa que sovint els mots compostos només tenen un
accent primari en € nivell fonétic, en contra dels adverbis en —ment i el mots amb
prefixos tonics, que en presenten dos. “Llevat de les excepcions esmentades més
endavant, la regla d’accentuacié que ens ocupa eshorra I’ accent dels prefixos en
mots derivatsi de les arrels de I’ esquerra en mots compostos, si bé és possible que
I’accent en consideracié es mantingui com a secundari en boca de parlants
especifics o en subdiaectes del domini. Aixi, el mot compost trencaclosques i €l
mot derivat contrapés es realitzen regularment mitjancant un Unic accent fonétic
sobre les arrels closques i pes, respectivament. En conseqiiencia, €l patré accentual
de trencaclosques és identic a d’ altres mots no complexos plans de quatre sil.1abes
(serenissim, aspirina).[...] Hi ha mots complexos que converteixen en secundari
I’accent del morfema tonic de I’ esquerra en lloc d’esborrar-lo: (a) Els adverbis en -
ment amb arrel plana (asprament, bonament) o esdruixols (candidament) poden
mantenir |’ accent de I'arrel com a secundari 0 esborrar-lo, segons si €l parlant opta
per emfasitzar o no la prondncia d’aquest morfema (Arteaga, 1908). [...] (b) Els
prefixos tonics separats nocionalment de I'arrel solen mantenir I"accent sujacent;
aixi, formacions complexes com pseudointel-lectual, procomunista (pacte de) no

5 Com diu Mascaré (2002:93), “En obrellaunes la voca [5] no es redueix, tot i que
normalment s eliminal’ accent en laprimerasil-laba del compost.”
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agressio, ex-alumne i panamerica son emeses amb dos accents, secundari i
primari, en aguest ordre. [...]; (¢) Alguns compostos numerals i altres compostos
sOn emesos amb accent secundari Exemples. mil cent, sud-oest,.. [...] (c) Els
sintagmes lexicalitats son pronunciats obligatoriament amb accent secundari.
Exemples. cap de turc, cap buit,...”.

Com veiem, la polémica sobre I’ estatus fonétic del possible accent secundari en els
mots compostos encara no esta resolta del tot. Tanmateix, s ens fixem en €
comportament tonal daquests elements, podem veure de seguida que és
radicalment diferent del dels adverbis en -ment. El grafic 1 mostra la clara
diferéncia tonal que hi ha entre e primer element aton d'un mot compost
([o]brell['a]unes), el seu corresponent mot ([,o]bre Il['aJunes) i els adverbis en —
ment (n[,o]vam['e]nt). Mentre que el primer element d’un mot compost no rep cap
accent tonal (vg. el moviment descendent sobre obre), quan aquest funciona com
un mot separat si que rep un accent tonal (vg. € moviment ascendent sobre obre).
Finalment, els adverbis en -ment se solen pronunciar amb dos accents tonals sobre
el mot, perd en aquest cas, en tractar-se d'una sequéncia final d oracio, el primer
element rep un accent tonal ascendent i el segon un accent tonal descendent
(encaraque el primer element també es pot desaccentuar en parla rapida).
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Grafic 1. Oscil-lograma (part superior) i contorn d'FO
(inferior) de les seqliencies “ obrellaunes’ (figura a), “ obre
llaunes’ (figura b) i “ novament” (figura c) pronunciades pel
parlant PP.

La diferencia tona entre obrellaunes, obre llaunes i novament demostra que en
aquest cas la percepcid de preséncia d’accent secundari té un correlat clarament
tonal. En aguest article, perd, € que volem investigar és |'estatus de |’accent
“secundari” de tipus ritmic, que no es manifesta clarament com un accent tonal
sobre la sil -1aba en quiestié.
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3. METODOLOGIA
3.1. Experiment de produccio

Es ben sabut que, en la majoria de llengiies, els indicadors actstics de la preséncia
vs. abséncia d'accent son la duraci6 vocalica i sil-labica, la fregliéncia fonamental
(FO), la intensitat del so i la qualitat vocalica. Per regla generd, les sil-labes
toniques solen requerir un desplagament articulatori més gran i es pronuncien amb
un nivell més elevat d'intensitat i durada que les sil-labes atones. Aquests
indicadors poden ser més 0 menys prominents en funcié de factors contextuals com
ara la identitat del so, el context consonantic i vocalic o I'entorn prosodic: per
exemple, €ls segments situats cap a fina d'un domini prosodic son
comparativament més llargs i menys intensos (vg., entre molts altres, van Santen
1992). Encara que hi ha pocs treballs que hagin examinat les propietats acUstiques
de les vocals toniques i atones del catala (Barnils 1933, Blecua i Acin 1995,
Recasens 1986, 1991), tots apunten que €l grau de tonicitat de la sil-laba (primari,
sense accent) afecta de forma significativala duracié vocalica.

Una de les primeres dificultats amb que ens trobem quan volem descriure els
correlats acustics de la tonicitat en catala és la preséncia del procés fonologic de
reduccié vocdlica que canvia la qualitat vocalica en posicié atona (p[e]ra =
p[a]reta, p[o]ma = p[u]meta). En I’experiment que descrivim a continuacio, les
sil-labes que compararem contenen Unicament les vocals [i] i [u], que son les
Uniques que no queden afectades per aquest procés de reduccio. Es compara una
mateixa sil-laba (pi, per exemple) en 4 condicions prosodiques distintes: posicio
atona (0), amb accent primari (1), amb accent ritmic (2) i amb accent secundari en
compostos (3). Il-lustrem les condicions estudiades (i la seva codificacid) amb la
sil-laba pi:

0 = no accentuat Exemple: pica
1 = accent primari Exemple: pica
2 = accent ritmic Exemple: picaresca

3 = accent secundari en compostos Exemple: picaferro

La base de dades completa conté 14 grups de sil-labes amb els 4 nivells accentuals
esmentats. La llista completa de mots figura a continuacié. Com podem veure, €ls
seglients factors contextuals han estat controlats directament en e nostre
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experiment: 1) identitat de la vocal; 2) context consonantic; 3) tipus sil-labic; 4)
posici6 dins del mot (inicial vs. segona posici6); 5) nombre de sil -labes del mot.

Primari No accentuat Ritmic Secundari
compostos
1 pica pica picaresca picaferro
2 pica pica picadora picasoques
3 lliga lliga lligadura [ligamosques
4 lliga lliga Iligadora [ligacames
5 pixa pixa pixarelles pixareixes
6 pixa pixa pixadina pixatintes
7 tira tira tiradora tiralinies
8 munta munta muntadors muntaplats
9 estira estira estiraments estirabec
10 eixuga eixuga eixugadors eixugapeus
11 eixuga eixuga eixugadors eixugamans
12 eixuga eixuga eixugadors eixugavidres
13 escura escura escuradors escurapous
14 escura escura escuradora escurabosses

Taula 1. Llista completa de mots.

Les 14 sequiéncies anteriors van ser inserides en dos tipus d’ oracions marc amb dos
patrons entonatius diferents. El primer tipus d'oracid (patr6 1) és una frase
clivellada amb dislocacio a I'esquerra i €l segon (patré 2) una frase declarativa
neutra. En la seccid de freqiencia fonalmental dels resultats es mostren €els
contorns mel odi cs corresponents a aquestes oracions:

PATRO 1:

PATRO 2:

De picaferro, ja entenim
Que pica ferro, ja ho sabem

Tothomrecorda el picaferro
Tothom recorda que pica ferro

La llista completa de 112 frases (14 sil-labes x 4 condicions x 2 contorns
entonatius), presentades de forma aleatoria, va ser llegida dues vegades per 4
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parlants de catala central d’edats compreses entre 23 i 37 —lallista total de frases
la podeu trobar en I’ Apéndix 1.” El total de seqiiéncies obtingudes, doncs, és de
896 (112 oracions x 2 repeticions x 4 parlants). L’ enregistrament es va dur a terme
en la sala insonoritzada del Laboratori de Fongetica de la UAB. Es va demanar als
locutors que fessin servir un estil de parla normal, sense émfasi. Abans de la sessié
de lectura, els parlants van omplir una enquesta sobre el coneixement dels
compostos, per tal daveriguar S aguests eren usats habitualment o no.
Posteriorment es van digitalitzar tots els enunciats a 11,5 Mhz i es van mesurar €ls
seglients marcadors acustics amb I’ gjut del programa WinCECIL d’analis acUstica
del senyal:

1) Duraci6 en ms. de lavocal®.

2) Duraci6 en ms. de les vocals precedents i/o seglients dins del mateix
mot.

3) Valor maxim d’amplitud dins lavocal.

4) Vaors maxims d’amplitud de vocals precedents i seglents dins del
mateix mot.

5) Valor d' FO dinslavocal corresponents a punt maxim d’amplitud.

6) Vaors d FO de les vocals precedents i seglients dins la mateixa paraula,
corresponents al's punts maxims d’ amplitud.

El grafic seguient mostra la seqiiéncia de lligacames [da ,Kiya'kamas] pronunciada
pel parlant PP. La primera figura del grafic té 3 finestres que corresponen a les
seglients representacions aliniades de I'ona sonora: 1) oscil-lograma (finestra
superior); 2) contorn d’amplitud (finestra del mig); 3) contorn d'FO (finestra
inferior). La figura d’'abaix conté |’ espectrograma. La transcripcié també apareix
damunt de la figura de dalt: cada segment s alinea amb €l seu inici temporal en la
figura.

" Els locutors van ser Pilar Prieto (Figueres, L' Alt Empordd), Teresa Vallverdd (L’ Arbog,
Baix Penedes), Jaume Sola (Avia, Berguedd) i Carlota Faixa (Barcelona).

8 Hom ha mesurat la durada de lavocal en lloc de la sfl-laba sencera pel fet que les sil-labes
en qlestié contenien segments diferents en I’ obertura, tots amb duracions intrinseques
diverses. En cas que s haguessin comparat durades sil-1abiques, hom hagués hagut d’ aplicar
técniques de correccio. Totes dues mesures, perd, han demostrat ser correlats clars de la
promineéncia accentual.
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Grafic 2. Oscil-lograma (finestra superior de la figura a),
contorn d’amplitud (finestra del mig de la figura a) i contorn
d' FO (finestra inferior de la figura a) i espectrograma (figura
b) de la seqiiencia “ de lligacames’ pronunciada pel parlant
PP.

Per segmentar les vocals, es va utilitzar informacié conjunta provinent de
I’oscil-logramai de I’ espectrograma. Per regla general, la divisio entre segments es
vamarcar en el lloc on es podia apreciar un canvi brusc en I’ estructura formantica.
Quan ni hi havia cap canvi brusc apreciable (com pot ser alguns casos entre
aproximantsi vocals, com ara, ui g en el mot eixuga) la frontera es marcava en el
[loc on hi havia un salt en I'amplitud o energia en la porci6 de transicié entre €ls
segments.
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3.2. Prova de percepcio

L’ objectiu de la prova de percepcié és esbrinar si €els parlants del catala son
capagos de distingir els 3 dels nivells de tonicitat estudiats (és a dir, primari, ritmic
i secundari en compostos). L’estimul auditiu del test es va preparar escindint
algunes sequiéncies clau de les dades I experiment de produccié descrit en la seccié
anterior. Concretament, es van triar 7 grups de 4 sil-labes de diferents nivells de
tonicitat (tonic, aton, accent ritmic i accent secundari en mots compostos): per
exemple, es van ‘tallar’ les primeres dues sil-labes (pica) del grup pica, picarolsi
picaferro. Aixi doncs, €l test inclou un total de 21 estimuls auditius (7 sil-labes x 3
nivells de tonicitat). La prova consisti a identificar, per a cada estimul, € mot que
es corresponia amb la interpretacié de cada seqiéncia. En cas de dubte, I'oient
podia triar una opci6 separada. 4 oients d’edats compreses entre 25 i 35 anys van
participar en I'experiment (LV, MV, PG, XJ) —I' Apendix 2 mostra el full que els
oients havien d omplir durant larealitzacié de laprova.

4, ANALISI DELSRESULTATS

4.1. Experiment de produccio

En aguesta secci6 presentem €ls resultats de les mesures de duracio, d'intensitat i
d'FO de I’ experiment de produccio.

4.1.1. Duracié

Les duracions de les vocals catalanes han estat descrites en els estudis de Barnils
(1933) i de Recasens (1986). Barnils (1933:78) esmenta que tant la posicio final
com la posicio en sil-1abes obertes afavoreixen la preséncia de vocals especial ment
[largues en catala. Recasens (1986:149) també troba un efecte significatiu del grau
de tonicitat (tonic vs. aton) sobre la durada vocalica: “Les diferéncies entre totes
les vocals toniques i totes les vocals atones del sistema vocalic del catala resultaren
significatives (p<0,01); per contra, cap de les diferencies entre les duracions de les
vocals atones [i], [u] i [o] no dbna resultats significatius. Pot concloure's, doncs,
gue la duraci6 vocalica permet d’ oposar vocals atones i qualsevol tonica perd no

vocals atones entre si” (Recasens 1986:150). En I’ estudi de Recasens, la diferéncia
mitjana de duracio entre vocals toniquesi atones és d’ uns 10 mi-lisegons.
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Les quatre figures del grafic 3 mostren la mitjana (en mil-lisegons) de la duracié de
les vocals sense accent (O: pica), amb accent primari (1: pica), amb accent ritmic
(2: picarols) i amb accent secundari en mots compostos (3: picaferro) per als
quatre parlants (CF, PP, TV, JS). Les dues columnes contiguies representen |les dues
condicions seglients: 1) la barra de I’ esquerra representa sil-labes que pertanyen a
sequiéncies de dues sil 1abes (tipus pica); 2) la barra de la dreta representa sil -1abes
gue pertanyen a sequiéncies de tres sil -1abes (tipus eixuga). Dues raons importants
per dividir aguests dos grups son les seglients. Primer, hom sap que les duracions
vocaliques augmenten en funci6 de la llargada de la paraula a la qual pertanyen;
segon, la posicié de la sil-laba en quiestié dins el mot no és la mateixa, ja que en
mots de dues sil labes aquesta se situa en posicio inicia i en mots de tres sil -labes
se situa en segona posicio.
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Grafic 3. Valors mitjans de duracio de la vocal (en ms.) amb
diferents nivells de tonicitat (0,1,2,3) en sequénciesde 2 i 3
sil-labes per als parlants PP, CF, TVi JS.
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Un dels resultats que crida més I’ atencié en el grafic anterior és que les vocals que
pertanyen al grup de 3 sil-labes (barra de la dreta) presenten gairebé sempre menys
durada que les corresponents vocals del grup de dues sil -labes (barra de I’ esquerre).
Aquest resultat corrobora €l fet ja observat pel catala que les vocals pertanyents a
paraules més llargues tenen sistematicament una durada més curta (Recasens
1991). Per altra banda, també pot posar de manifest que les vocals en posicié
inicial sGn més llargues que les vocals en segona posicid. Aquest experiment, pero,
no ha estat dissenyat per resoldre aquesta quiestié.

El grafic anterior demostren que, per tots quatre parlants i en totes dues condicions
(mots de 2 i 3 sil-labes), la duracio de les vocals amb accent primari (1) és
sensiblement superior a la de la resta de condicions. La diferencia de durada entre
les vocals amb accent primari i la resta és entre 4 i 14 msi és significativa en
gairebé tots els casos (p < 0,01), tal i com demostren els valors de p-estadistic de la
taula 2.

POBLACIONS | PARLANT CF | PARLANTJS | PARLANT PP | PARLANT TV
1-2 (2sils) p=0,01 p=0,047 p=0,005 p=0,08
1-3(2silg) p=0,004 p=0,087 p=0,008 p=0,054
1-0 (2 sils) p=0,009 p=0,03 p=0,0001 p=0,09
1-2 (3sls) p=0,041 p=0,035 p=0,0001 p=0,27
1-3(3sls) p=0,004 p=0,0001 p=0,0001 p=0,18
1-0 (3 silg) p=0,004 p=0,0001 p=0,016 p=0,85

Taula 2. Valors de p estadistic en €ls t-tests per parelles
realitzats amb les dades de duracié per als 4 parlants CF, JS,
PPiTV.

Quan comparem la resta de condicions (accent ritmic, secundari, i inaccentuat) les
diferéncies sdn molt menors i no es pot observar cap patré d'alargament o
d’escurcament que els distingeixi entre si. En €l cas de dos parlants (CF i TV) els
tres tipus de vocals tenen gairebé la mateixa duracié mitjana en € cas de la
condicié de les dues sil-labes. En €l cas de PP i JS, perd, podria semblar que les
vocals amb accent secundari (sigui ritmic o secundari en compostos) presenten una
durada superior a la de les vocals atones. Per tal de comprovar aquesta hipotesi,
vam realitzar una comparacié estadistica mitjancant t-tests entre les dades amb
accent secundari (21 3) i les dades sense accent (0) per aquests dos parlants (PP i
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JS). La taula 3 mostra € vaor del p estadistic que ha resultat d agquestes

comparacions.

POBLACIONS PARLANT PP PARLANT JS
0-2 (2sils) p=0,41 p=0,90
0-3 (2sils) p=0,198 p=0,30
0-2 (3sil9) p=0,002 (sig.) p=0,015 (sig.)
0-3 (3silg) p=0,001 (sig.) p=0,12

Taula 3. Valors de p estadistic en €ls t-tests per parelles
realitzats amb les dades de duracio per als 4 parlants PP i
JS.

Els resultats de la taula 2 mostren que la diferéncia entre la duracié de les sil 1abes
atones i les sil-labes amb accent ritmic i secundari en compostos només és
significativa en 3 de les vuit comparacions possibles. Precisament, aquests tres
casos se situen en la poblacio de les sil -1abes que es troben en segona posicio.

Podriem pensar que €l valor absolut de la duracié vocalica no és un indicador
fiable del nivell de tonicitat i que I’oient és més sensible als contorns o patrons de
duracio que presenta aquesta sil -laba amb les sil -1abes adjacents. El grafic 4 mostra
els patrons de duracié de dues sil -|labes adjacents que corresponen a seqiiéncies de
dues sil-labes (tipus pica) per as 4 parlants. En les figures, la barra de I’ esquerra
representa els valors de duracié de la vocal en qliestio i la barra de la dreta els
valors de la vocal segiient. Els nimeros que figuren en I’eix de les abscisses (0-1,
1-0, 2-0i 3-0) indiquen € grau de tonicitat de dues sil-labes contigues: la sil-laba
en qlestié mésla sil.laba segiient.
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Grafic 4. Valors mitjans de duracio de dues vocals adjacents
(en ms) amb diferents nivells de tonicitat (0-1,1-0,2-0,3-0) per

alsparlants PP, CF, TV i JS.

Les figures anteriors ens mostren com, en les mateixes condicions, la vocal tonica
(1) sempre és més llarga que les corresponents atones o amb accent secundari.
També podem observar un efecte d’allargament de la sillaba tonica i atona a final
de mot (0-1) —en el casdel parlant TV, lavocal atonafinal finsi tot és mésllarga
que la pendltima accentuada. Aixi doncs, mentre que els patrons 1-0 i 0-1 sdn molt
diferents entre s, €ls patrons 2-0 i 3-0 son similars, tant pel que fa as valors de
duracio de la sil-laba com de la sil-laba segiient. Com en €l treball de Recasens
(1991), també s' observa que V2 (és a dir, la segona vocal en mots com picaresca o
picarols) és mésllargaque V1.
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4.1.2. Fregiencia fonamental (FO)

En oracions declaratives del catala també passa, com en mots dillats, que les
sil-labes toniques de la porcié prenuclear presenten valors d'F, sistematicament
superiors a les de les sil-labes atones. Fixem-nos en el's esquemes entonatius de la
parella de mots amaga i amaga que mostra € grafic 5. L'ascens melodic se
sincronitza amb la sil-laba tonica i el descens amb les sil-1abes posttoniques (s és
que n’hi ha), de manera que € nivell tonal de la sil-laba ma en posicio tonica (cf.
amaga) és més agut que €l de la sil -laba atona corresponent (cf. amaga).
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Grafic 5. Oscil-lograma i contorn d'FO de les oracions «amaga»
(figura a) i «amaga» (figura b), produides pel parlant PP.
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Recordem que les frases marc de la nostra base de dades son de dos tipus, amb dos
patrons entonatius diferents: una oracié amb dislocacio a I’ esquerra del tipus Que
eixuga mans, ja ho sabem (patré 1) i una declarativa neutra com Tothom recorda
que eixuga mans (patré 2). Les diferencies entre els dos patrons entonatius les
podem observar en les figures del grafic 6 que representen els seus contorns de
frequiéncia fonamental. Mentre que en el primer cas podem observar que la frase es
divideix de dues frases prosddiques, en € segon cas es tracta d’ un patré descendent
gue no se separa en unitats prosodiques més petites. Les paraules clau del corpus
sempre reben un to at (vg. el moviment ascendent sobre la sil-laba accentuada)
tant i se situen en posicid inicial com en posicié final del contorn. La diferéncia
entre les dues posicions rau en el fet que el moviment ascendent és molt més
drastic (i ateny un valor molt més alt) al’inici del contorn que al final.
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L’ objectiu d’ aquesta seccid és examinar si hi ha diferéncies significatives entre els
valors d'FO de vocals amb diferents graus de tonicitat. Les 4 figures del grafic 7
mostren el valor mitja d’'FO en el punt mitja de les vocals amb diferents graus de
tonicitat (O, 1, 2, 3) per as 4 parlants. Les barres de I’esquerra representen la
mitjana dels valors d'FO de les vocals en les oracions dislocades i les barres de la

superior) i “Tothom recorda que eixuga mans’ (oracio
declarativa, figura inferior), produides pel parlant PP.

dretaen les oracions declaratives.
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Grafic 7. Valors mitjans d' FO en €l punt mitja de la vocal (en
ms.) amb diferents nivells de tonicitat (0,1,2,3) en sequiencies
de 2i 3sil-labes per als parlants PP, CF, TV i JS.
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Per comencar, observem que la posicié en lafrase té un efecte significatiu sobre els
valors de FO de les vocals. Per un mateix parlant, els valors d' FO de la sil-laba en
guiestio sempre son més ats en € cas de I'oracio disocada que en I'oracio
declarativa perquée en les oracions dislocades els mots en qliestio es troben en
posicid inicial de contorn (vg. €ls contorns del grafic 6). Aixi, elsvalors d'FO de les
vocals en I’ Ulitima posici6 de les frases declaratives sén sempre inferiors als valors
de FO de les vocals en la primera posici6 de les frases clivellades. Com en € cas de
la duracid, I’tnica diferéncia significativa que hom ha trobat és entre les vocals
amb accent primari i laresta de vocals. Lataula 4 mostra els valors de p estadistic
resultat d'aplicar €els t-tests entre els diferents nivells d’accent. Els resultats son
molt clars. mentre €els valors d'FO de les vocals amb I'accent primari (1) son
significativament diferents dels valors corresponents a les vocals amb accent ritmic
(2) o secundari en compostos (3), no hi ha cap diferéncia entre els dos tipus
d accents secundarisi les vocal's atones (comparacions 2-3, 2-0i 3-0).

POBLACIONS | PARLANT CF | PARLANT JS | PARLANT PP | PARLANT TV
2-3 p=0,38 p=0,42 p=0,16 p=0,73
2-0 p=0,14 p=0,33 p=0,27 p=0,57
3-0 p=0,22 p=0,43 p=0,26 p=0,58
13 p=0,0001 p=0,008 p=0,0001 p=0,0001
12 p=0,0001 p=0,002 p=0,0001 p=0,0001

Taula 4. Valors de p estadistic en €ls t-tests per parelles
realitzats amb les dades d'FO per als 4 parlants CF, JS PP i
JS.

4.1.3. Amplitud

Per regla general, en catala les sil-labes toniques presenten una intensitat superior
que les sil -1abes atones (Recasens 1986, Blecuai Acin 1995). Les quatre figures del
grafic 8 mostren els valors mitjans dels pics d’amplitud (en dB) de les vocals en les
4 condicions seglents: sense accent (0), accent primari (1), accent ritmic (2) i
accent secundari de compostos (3). Com en la seccidé anterior, les barres de
I’ esquerra agrupen les vocals que pertanyen a seqiéencies de dues sil-labes (tipus
pica) i les de ladretales que pertanyen a seqiiencies de tres sil -1abes (tipus eixuga).
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Grafic 8. Valors mitjans d amplitud en € punt mitja de la
vocal (en dB) amb diferents nivells de tonicitat (0,1,2,3) en
motsde 2 i 3 sil-labes per als parlants PP, CF, TVi JS.

Parallelament al que ocorre en €l cas de les duracions, hi ha una diferéncia clara
entre les dues condicions expressades per les dues barres en les figures. Les vocals
que pertanyen a mots més llargs tendeixen a ser menys intenses, tendencia forca
sistematica en les nostres dades (només trobem una excepcié en € cas del parlant

CF).

Lesfigures del grafic anterior posen de manifest que les vocals amb accent primari
presenten valors d'intensitat forca superiors als d'altres vocals, amb una sola
excepcié (parlant PP, columna dreta). Pel que fa alaresta de vocals podria semblar
gue hi ha una diferéncia sistematica entre 2 (accent ritmic) i 3 (accent secundari en
compostos): la intensitat de les vocals que pertanyen als mots compostos és més
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alta que en € cas de les vocals amb accent ritmic. Sorprenentment, les vocals
atones (0) tendeixen a presentar més intensitat que les vocals amb accent ritmic (2),
potser per la proximitat al’accent primari. Tanmateix, s mirem els valorsde de p
estadistic de la taula 5 (resultat d'aplicar €ls t-tests entre els diferents nivells
d’accent en seqiéencies de 2 sil-labes), de seguida comprovem que |’ Unica
comparacio que és significativaésentre 1i 2 delsparlants JSi TV.

POBLACIONS | PARLANT CF | PARLANT JS | PARLANT PP | PARLANT TV
2-3 (2sils) p=0,17 p=0,64 p=0,09 p=0,49
0-2 (2sil) p=0,68 p=0,96 p=0,97 p=0,11
0-3(2sils)

1-2 (2sils) p=0,70 p=0,018 (sig) p=0,11 p=0,049 (sig)

Taula 5. Valors de p estadistic en els t-tests per parelles
realitzats amb les dades d’ amplitud per als 4 parlants CF, JS
PPi TV.

Es possible que la relacié entre els patrons d’amplitud de les vocals i els de les
vocals adjacents siguin indicadors més fiables que els valors absoluts d’una Unica
vocal. Per aix0, i com en el cas de les duracions, a continuacio analitzem els
patrons d’ amplitud de les sequiéncies en quiestio.

Les quatre figures del grafic 9 mostren les amplituds mitjanes de seqiiéncies de
dues sil-labes en quatre situacions accentuals diferents (0-1: pica; 1-0: pica; 2-0:
picaresca; 3-0 picaferro) per as 4 parlants (PP, CF, TV i JS). Les columnes de
I’ esquerra representen els valors de les vocals en questié i les columnes de la dreta
elsvaorsdelavocal delasil.laba posterior.
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Grafic 9. Valors mitjans d’amplitud en el punt mitja (en dBs)
de dues vocals adjacents (en ms) amb diferents nivells de
tonicitat (0-1,1-0,2-0,3-0) per als parlants PP, CF, TV i JS

Per comencar, trobem grans diferéncies entre els patrons dels casos 0-1 i els de 1-0.
Per tots quatre parlants, les diferéncies d’amplitud entre la primera sil-laba i la
segiient és més gran en el cas dels patrons 1-0 que en €ls dels patrons 0-1. Aixi
doncs, observem un efecte de reduccié d'intensitat a final de mot, just a contrari
gue en € cas de la duraci6é (que augmentava a final de paraula). Finalment, tots
quatre parlants tendeixen a pronunciar la sil-laba posterior a |’ accentuada de forma
més intensa Si pertany a un compost i menys intensa si pertany a grup 2-0, pero

aquestes diferéncies no son significatives.

En definitiva, la conclusié general que es pot extraure de I'experiment de
produccié és que no hi ha indicadors acUstics fiables dels accents ritmics i
secundaris en compostos, que es comporten a tots els efectes com les sil-labes
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atones. Aix0 ocorre tant s mirem €els patrons de durada, FO i amplitud absoluts de
la vocal en qliesti6 com s mirem els contorns que formen juntament amb les
sil-labes adjacents.

4.2. Experiment de percepcio

Els resultats de I'experiment de percepcié confirmen els resultats de la part de
producci6. Per comencar, els quatre informants identifiqguen sempre correctament
el contrast entre sil-labes amb accents secundaris i sil-labes amb accent primari, és
adir, identifiquen els tipus lliga vs. lliga(cames) i lliga(dora) en 100% dels casos.
Encara que € grau d’encert de les sil-labes amb diferents graus de prominencia
hagi estat forga alt (LV presenta 12 errors d’un total de 28 possibilitats, MV = 4,
PG =61 XJ = 6) hem trobat un tipus basic de confusié que consisteix a confondre
les seqliencies amb accent ritmic (lligadora) amb les seqiencies amb accent
secundari en compostos (lligacames). Sovint, en sentir la seqiiencia lliga sense cap
accent primari, els cients no sabien s aquesta pertanyia a un mot com lligadora o
Iligacames. La taula 6 mostra €l percentatge d’errors d’aquest tipus produits per
cada oient. Entre paréntesis hi figuren el nombre total d errors absoluts en relacié
al nombre d’ errors possibles.

INFORMANT CONFUSIO
LV 42% (3/7)
MV 28% (2/7)
PG 28% (2/7)
XJ 28% (2/7)

Taula 6. Percentatge d' errors del test de percepcio per
als4 participants LV, MV, PG i XJ.

Els resultats de la prova de percepcio demostren que els parlants distingeixen
nitidament entre els graus de tonicitat 1 i la resta, en canvi, tenen molta més
dificultat al’ hora de distingir €ls accents secundaris, que presenten un percentatge
forca alt de confusié. Aix0 confirma els resultats anteriors de la prova de percepcio
duta a terme per Mascard (1983), en la qual també aquestes sil-labes es
comportaven com a sil -labes atones des del punt de vista de la percepcio.
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5. CONCLUSIONS

Els resultats dels experiments descrits en aquest article semblen indicar que en
catala només comptem amb dos nivells de prominencia clars: aton i tonic. La resta
de nivells de tonicitat estudiats (accent ritmic i accent secundari en compostos) es
comporten essencialment com a sil -1abes atones tant pel que fa a la produccié com
pel que faala percepcio.

Es ben possible que la percepcié d’ accents ritmics en catala sigui deguda a una
«imposicio ritmica» que aplica |’ oient, és a dir, evidencien la tendéncia dels oients
aimposar un ritme o una certa euritmia en algun nivell de la percepcio. Com en €l
cas gue ara ens ocupa, alguns experiments recents han demostrat que no hi ha
correlats fisics fiables dels accents ritmics que s han descrit en llengiies com €l
grec (Arvaniti 1994), el castella (Prieto i van Santen 1996, Scharf et al. 1995, Diaz-
Campos 2002) i € polones (Scharf et al. 1995). Igualment, en € cas de
desplacament de I’ accent en anglés, per exemple, la percepcio de prominencia en
una posicié avangada no sempre té un correlat acustic clar (Beckman et al. 1990).
Paral-lelament, hi ha ha diferents experiments psicoacUstics que demostren els
oients tendeixen a sentir accents ritmics alterns (ritmes iambics) davant estimuls
gue consten de seqiiencies monotonals del mateix to i durada (vg. Hayes 1995).

Pel que faa comportament dels primers elements de mots compostos, es confirma
la proposta de Mascar6 (1983) que son elements atons malgrat les seves vocals no
siguin reduides. Aquest darrer fet tradicionalment ha induit a error i ha fet pensar
que la correlacio entre atonicitat i vocals reduides era absoluta. En canvi, tenim
vocals no reduides toniques com en els adverbis en —ment (que normalment es
pronuncien amb un accent tonal sobre e primer element), i vocals no reduides
atones com en els primers elements de mots compostos.
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APENDIX |. BASE DE DADES DE PRODUCCIO

1.1. Que picaferro, jaho sabem

1.2. Que picaferro, jaho sabem

1.3. De picaresca, jaen tenim

1.4. De picaferro, jaen tenim

1.5. Tothom recorda que picaferro

1.6. Tothom recorda que picaferro

1.7. Tothom recorda la picaresca

1.8. Tothom recorda el picaferro

2.1. Que pica soques, ja ho sabem

2.2. Que pica soques, ja ho sabem

2.3. De picadora, jaentenim

2.4. De pica-soques, jaen tenim

2.5. Tothom recorda que pica soques
2.6. Tothom recorda que pica soques
2.7. Tothom recorda la picadora

2.8. Tothom recorda el picasoques

3.1. Que lliga mosgues, ja ho sabem
3.2. Que lliga mosgues, ja ho sabem
3.3. Delligadura, jaen tenim

3.4. Delligamosqgues, jaen tenim

3.5. Tothom recorda que Iliga mosques
3.6. Tothom recorda que lliga mosques
3.7. Tothom recorda lalligadura

3.8. Tothom recorda € 1ligamosques
4.1. Quelliga cames, ja ho sabem

4.2. Quelliga cames, ja ho sabem

4.3. Delligadora, jaen tenim

4.4. De lligacames, jaen tenim

4.5. Tothom recorda que Iliga cames
4.6. Tothom recorda que Iliga cames
4.7. Tothom recordalalligadora

4.8. Tothom recorda les lligacames
5.1. Que pixaen reixes, ja ho sabem
5.2. Que pixaen reixes, jaho sabem
5.3. De pixarelles, jaen tenim

5.4. De pixareixes, jaentenim

5.5. Tothom recorda que pixa en reixes
5.6. Tothom recorda que pixa en reixes
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5.7. Tothom recorda les pixarelles
5.8. Tothom recorda un pixareixes
6.1. Que pixatinta, ja ho sabem

6.2. Que pixatinta, ja ho sabem

6.3. De pixadina, jaen tenim

6.4. De pixatintes, jaen tenim

6.5. Tothom recorda que pixatinta
6.6. Tothom recorda que pixatinta
6.7. Tothom recorda la pixadina

6.8. Tothom recorda un pixatintes
7.1. Quetiralinies, jaho sabem

7.2. Quetiralinies, jaho sabem

7.3. Detiradora, jaen tenim

7.4. Detirdinies, jaentenim

7.5. Tothom recorda quetiralinies
7.6. Tothom recorda quetiralinies
7.7. Tothom recordalatiradora

7.8. Tothom recorda e tirainies

8.1. Que estira el bec, jaho sabem
8.2. Que estira el bec, jaho sabem
8.3. D’ estiraments, jaen tenim

8.4. D’edtirabec, jaen tenim

8.5. Tothom recorda que estira el bec
8.6. Tothom recorda que estira el bec
8.7. Tothom recorda els estiraments
8.8. Tothom recorda |’ estirabec

9.1. Que eixuga peus, ja ho sabem
9.2. Que eixuga peus, ja ho sabem
9.3. D’eixugadors, jaen tenim

9.4. D’eixugapeus, jaen tenim

9.5. Tothom recorda que eixuga peus
9.6. Tothom recorda que eixuga peus
9.7. Tothom recorda el s eixugadors
9.8. Tothom recorda |’ eixugapeus
10.1. Que eixuga mans, ja ho sabem
10.2. Que eixuga mans, ja ho sabem
10.3. D’eixugadors, jaen tenim

10.4. D’ eixugamans, ja en tenim
10.5. Tothom recorda que eixuga mans
10.6. Tothom recorda que eixuga mans
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10.7. Tothom recorda el s eixugadors
10.8. Tothom recorda I’ eixugamans
11.1. Que eixuga vidres, ja ho sabem
11.2. Que eixuga vidres, jaho sabem
11.3. D’eixugadores, jaen tenim

11.4. D’eixugavidres, jaen tenim

11.5. Tothom recorda que eixuga vidres
11.6. Tothom recorda que eixuga vidres
11.7. Tothom recorda €els eixugadors
11.8. Tothom recorda |’ eixugavidres
12.1. Que munta plats, ja ho sabem
12.2. Que munta plats, ja ho sabem
12.3. De muntadors, ja en tenim

12.4. De muntaplats, jaen tenim

12.5. Tothom recorda que munta plats
12.6. Tothom recorda que munta plats
12.7. Tothom recorda els muntadors
12.8. Tothom recorda el muntaplats
13.1. Que escura pous, ja ho sabem
13.2. Que escura pous, ja ho sabem
13.3. D’escuradors, jaen tenim

13.4. D’ escurapous, jaen tenim

13.5. Tothom recorda que escura pous
13.6. Tothom recorda que escura pous
13.7. Tothom recorda els escuradors
13.8. Tothom recorda |’ escurapous
14.1. Que escura bosses, ja ho sabem
14.2. Que escura bosses, ja ho sabem
14.3. D’escuradora, jaen tenim

14.4. D’ escurabosses, jaen tenim

14.5. Tothom recorda que escura bosses
14.6. Tothom recorda que escura bosses
14.7. Tothom recorda |’ escuradora
14.8. Tothom recorda |’ escurabosses
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APENDIX Il. PROVA DE PERCEPCIO

A continuacié sentiras grups de sequiencies de dues sil-labes que han estat extretes
de diferents paraules. Després de sentir cadascuna de les seqliencies, indica a quina
paraula corresponen, indicant € nimero entre paréntesis. Si no n'estas del tot
segur, afegeix el simbol d’interrogacié [?] al costat de la paraula en qliestio:

A. (2) lliga (2) lliga
Resposta: lliga ()
[ligadora ()
[ligacames ()
B. (1) eixuga (2) eixuga
Resposta: eixuga ()
eixugadors ()
eixugapeus ()
C. (1) pica (2) pica
Resposta: pica ()
picaresca ()
picaferro ()
D. (1) edtira (2) estira
Resposta: estira ()
estiraments ()
estirabec ()
E. (1) munta (2) munta
Resposta: munta ()
muntadors ()
muntaplats ()
F. (1) escura (2) escura
Resposta: escura ()

(3) lliga

(3) eixuga

(3) pica

(3) edtira

(3) munta

(3) escura
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escuradora ()
escurabosses ()

G. (1) pixa (2) pixa (3) pixa
Resposta: pixa ()

pixadina ()

pixatintes ()

EFE XiIl, 2003, pp.105-142



